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DURABLE

AUGENSCHUTZVISIER

EYE PROTECTION SHIELD

# 3435

DE Gebrauchsanweisung

Dieser Artikel entspricht der Verordnung (EU) 2016/425 Kategorie Il
iiber persénliche Schutzausriistungen (PSA), ist baumustergeprift
und CE-gekennzeichnet. Fiir einen sicheren Umgang mit diesem
Artikel muss der Benutzer die Gebrauchsanweisung vor der ersten
Benutzung gelesen und verstanden haben.

Verwendung

Dieser Artikel schiitzt vor auf die Augen zufliegende Spritzer von
Flissigkeiten. Dieses Augenschutzgerat bietet keinen Schutz gegen
mechanische Einwirkungen. Nach Gebrauch entsorgen. Eine Wieder-
verwendung des Brillenbiigels liegt im Ermessen des Verwenders.
Wir empfehlen eine Benutzung des Biigels fiir einen Zeitraum von
max. 2 Jahren. Die Dauer des Gebrauchs hdngt von verschiedenen
Faktoren wie Gebrauch, Reinigung, Lagerung und Wartung ab. Die
Folien sind nur zur Einmalnutzung geeignet.

Lagerung

Lagerhaltung: originalverpackt, in trockener Umgebung
Lagerbedingung: ca. 18°-23° C, ca. 5b% Luftfeuchtigkeit
Verwendungsdauer: Den Artikel 2 Jahre nach dem Kaufdatum nicht
mehr verwenden.

Reinigung und Desinfektion des Brillenbiigels:

Mit klarem, lauwarmen Wasser und Haushaltsspilmittel (keine
Laugen, Sauren oder Lasungsmittel). Der Artikel kann mit handels-
iiblichen Desinfektionsmitteln desinfiziert oder im Dampfsterilisator
sterilisiert werden. Starke mechanische Reinigung vermeiden.

Risiken

Dieser Artikel bietet keinen Schutz gegen mechanische Einwirkungen.
Es bietet keinen Schutz gegen Strahlungsarten (z.8. Sonnenstrahlung,
UV, SchweiBen, IR). Das Augenschutzgerat ist nur zur Anwendung

bei Raumtemperatur und nicht feuerresistent.

Kein beschddigtes Augenschutzgerat verwenden, es kann die Sicht
und den Schutz beeinflussen. Wenn das Augenschutzgerat besché-
digt ist, muss es ausgetauscht werden (scharfe Kanten kinnen zu
Verletzungen fiihren).

Werkstoffe, die in Kontakt mit der Haut des Tragers kommen, konnten
bei empfindlichen Personen allergische Reaktionen hervorrufen.

Zubehir
Ersatzfolien fiir dieses Augenschutzgerat sind mit der Artikelnummer
343619 von DURABLE erhaltlich.

Konformitatserklarung

Die Konformitatserklarung finden Sie unter: durable.eu/3435CE
Lertifizierungsstelle:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amsterdam

Netherlands

Notified Body 2797

Der Artikel entspricht folgenden Vorschriften der Union: Verordnung
(EU) 2016/425 Personliche Schutzausriistung (PSA) und Richtlinie
2001/95/EG Allgemeine Produktsicherheit.



EN Operating Instructions

This article complies with Regulation (EU) 2016/425 Category Il
on personal protective equipment (PPE), is type-tested and CE
marked. For safe use of this article, the user must have read and
understood the instructions for use before first use.

Use

This article protects against splashes of liquids coming towards the
eyes. This eye protection device does not provide protection against
mechanical impact. Dispose of after use. Reuse of the temple is at
the discretion of the user. We recommend using the temple for a
maximum period of 2 years. The duration of use depends on various
factors such as use, cleaning, storage and maintenance. The films
are only suitable for single use.

Storage

Storage: in original packaging, in a dry environment.

Storage conditions: approx. 18°-23° C, approx. 55% humidity
Period of use: Do not use the article for 2 years after the date
of purchase.

Cleaning and disinfection of the spectacle frame:

With clear, lukewarm water and household detergent (no alkalis,
acids or solvents). The article can be disinfected with commercially
available disinfectants or sterilised in a steam steriliser. Avoid
strong mechanical cleaning.

Risks

This article does not provide protection against mechanical impact.
It does not provide protection against types of radiation (e.g. solar
radiation, UV, welding, IR). The eye protection device is only for use
at room temperature and is not fire resistant.

Do not use a damaged eye protector, it may affect vision and protec-
tion. If the eye protection device is damaged, it must be replaced
(sharp edges can cause injury).

Materials that come into contact with the wearer’s skin could cause
allergic reactions in sensitive individuals.

Accessories
Replacement films for this eye protection device are available from
DURABLE under item number 343619.

Declaration of conformity

The declaration of conformity can be found at: durable.eu/3435CE
certification authority:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amsterdam

Netherlands

Notified Body 2797

The article complies with the following Union regulations: Regulation
(EU) 2016/425 Personal Protective Equipment (PPE) and Directive
2001/95/EC General Product Safety.

FR Instructions d’utilisation

Visiere de protection oculaire

Cet article est conforme au reglement (UE) 2016/425 catégorie Il
sur les équipements de protection individuelle (EPI), il est testé
par type et porte le marquage CE. Pour une utilisation siire de
cet article, Uutilisateur doit avoir lu et compris les instructions
d'utilisation avant la premiére utilisation.

Utilisez

Cetarticle protege contre les projections de liquides en direction des
yeux. Ce dispositif de protection des yeux n'offre pas de protection
contre les chocs mécaniques. Jeter aprés usage. La réutilisation
du temple est a la discrétion de L'utilisateur. Nous recommandons
d'utiliser le temple pour une période maximale de 2 ans. La durée
d'utilisation dépend de différents facteurs tels que Uutilisation,
le nettoyage, le stockage et Uentretien. Les films sont destinés
a un usage unigue.

Stockage

Stockage : emballage original, dans un environnement sec
Conditions de stockage : environ 18°-23° C, environ 55% d"humidité.
Période d'utilisation : Ne pas utiliser Uarticle pendant 2 ans aprés
la date d'achat.

Nettoyage et désinfection de la monture de lunettes :

Avec de Ueau claire et tiede et un détergent ménager (sans alca-
lins, acides ou solvants). Larticle peut étre désinfecté avec des
désinfectants disponibles dans le commerce ou stérilisé dans un
stérilisateur a vapeur. Evitez les nettoyages mécaniques puissants.

Risques

Cet article n'offre pas de protection contre les chocs mécaniques.
I n'offre pas de protection contre les types de rayonnement (par
exemple, le rayonnement solaire, les UV, la soudure, les IR). Le
dispositif de protection des yeux est destiné a étre utilisé a tempé-
rature ambiante uniquement et n'est pas résistant au feu.
N'utilisez pas un dispositif de protection oculaire endommage, cela
peut affecter a vision et la protection. Sile dispositif de protection
oculaire est endommage, il doit étre remplacé (les bords tranchants
peuvent provoquer des blessures).

Les matériaux qui entrent en contact avec la peau du porteur peuvent
provoquer des réactions allergiques chez les personnes sensibles.

Accessoires
Des films de rechange pour ce dispositif de protection oculaire sont
disponibles aupres de DURABLE sous le numéro d'article 343619.

Déclaration de conformité

La déclaration de conformité peut étre consultée a l'adresse suivante :
durable.eu/3435CE

Organisme de certification :

Groupe BSI Pays-Bas B.V.

Batiment Say, John M. Keynesplein 9, 1066 EP



Amsterdam

Pays-Bas

Organisme notifié 2797

L'article est conforme aux réglements de U'Union suivants : le
reglement (UE) 2016/425 relatif aux équipements de protection
individuelle (EPI) et a directive 2001/95/CE relative & la sécurité
générale des produits.

ES Instrucciones de uso

Visor de proteccion ocular

Este articulo cumple con el Reglamento (UE) 2016/425 de categoria
II sobre equipos de proteccion individual (EPI), tiene el ensayo de
tipoy el marcado CE. Para un uso seguro de este articulo, el usuario
debe haber leido y comprendido las instrucciones de uso antes de
la primera utilizacion.

Utilice

Este articulo protege contra las salpicaduras de liquidos que llegan
a los ojos. Este dispositivo de proteccién ocular no proporciona
proteccion contra impactos mecanicos. Desechar después de su
uso. La reutilizacién del templo queda a discrecion del usuario. Se
recomienda utilizar el templo durante un periodo méximo de 2 afios.
La duracion del uso depende de varios factores como el uso, la
limpieza, el almacenamiento y el mantenimiento. Las ldminas son
adecuadas para un solo uso.

Almacenamiento

Almacenamiento: embalaje original, en ambiente seco
Condiciones de almacenamiento: aprox. 18°-23° C, aprox. 5%
de humedad

Periodo de uso: No utilice el articulo durante 2 afios después de
la fecha de compra.

Limpieza y desinfeccion de la montura de las gafas:

Con agua clara y tibia y detergente doméstico (sin alcalis, 4cidos
ni disolventes). ELarticulo puede desinfectarse con desinfectantes
comerciales o esterilizarse en un esterilizador de vapor. Evitar la
limpieza mecanica fuerte.

Riesgos

Este articulo no proporciona proteccidn contra los impactos mecd-
nicos. No proporciona proteccion contra los tipos de radiacién
(por ejemplo, radiacion solar, UV, soldadura, IR). EL dispositivo de
proteccién ocular s6lo puede utilizarse a temperatura ambiente y
no es resistente al fuego.

No utilice un dispositivo de proteccidn ocular daiiado, ya que puede
afectar a la vision y a la proteccidn. Si el dispositivo de proteccion
ocular estd dafado, debe ser sustituido (los bordes afilados pueden
causar lesiones).

Los materiales que entran en contacto con a piel del usuario pueden
provocar reacciones alérgicas en personas sensibles.

Accesorios
Las (dminas de recambio para este dispositivo de proteccion ocular
estan disponibles en DURABLE con el ndmero de articulo 343619.

Declaracidn de conformidad

La declaracion de conformidad puede encontrarse en: durable.
eu/3435CE

Organismo de certificacion:

Grupo BSI Paises Bajos B.V.

Edificio Say, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amsterdam

Paises Bajos

Organismo notificado 2797

Elarticulo cumple con la siguiente normativa de La Unidn: Reglamento
(UE) 2016/425 Equipos de Proteccién Individual (EPI) y Directiva
2001/95/CE Seguridad General de los Productos.

NL Gebruiksaanwijzing

Oogbeschermingsvizier

Dit artikel voldoet aan Verordening (EU) 2016/425 Categorie Il betref-
fende persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM's), is type-getest en
voorzien van een CE-markering. Voor een veilig gebruik van dit artikel
moet de gebruiker vadr het eerste gebruik de gebruiksaanwijzing
hebben gelezen en begrepen.

Gebruik

Ditartikel beschermt tegen spatten van vloeistoffen die in de richting
van de ogen komen. Deze oogbescherming biedt geen bescherming
tegen mechanische schokken. Weggooien na gebruik. Hergebruik
van de tempel is aan het oordeel van de gebruiker. Wij raden aan
de tempel maximaal 2 jaar te gebruiken. De gebruiksduur hangt
af van verschillende factoren, zoals gebruik, reiniging, opslag en
onderhoud. De films zijn geschikt voor eenmalig gebruik.

Opslag

Opslag: originele verpakking, in droge omgeving

Opslagcondities: ca. 18°-23° C, ca. 5% Luchtvochtigheid
Gebruiksperiode: Gebruik het artikel niet langer dan 2 jaar na de
datum van aankoop.

Reiniging en desinfectie van het brilmontuur:

Met helder, lauw water en een huishoudelijk schoonmaakmiddel
(geen alkalién, zuren of oplosmiddelen). Het voorwerp kan worden
ontsmet met in de handel verkrijghare ontsmettingsmiddelen of
worden gesteriliseerd in een stoomsterilisator. Vermijd sterke
mechanische reiniging.

Risico’s

Dit artikel biedt geen bescherming tegen mechanische schokken.
Het biedt geen bescherming tegen soorten straling (b.v. zonnestra-
ling, UV, lassen, IR). De oogbeschermer is alleen voor gebruik bij
kamertemperatuur en is niet brandwerend.



Gebruik geen beschadigde oogbescherming, dit kan het zicht en
de bescherming aantasten. Als de oogbescherming beschadigd is,
moet ze worden vervangen (scherpe randen kunnen verwandingen
veroorzaken).

Materialen die in contact komen met de huid van de drager kunnen
bij gevoelige personen allergische reacties veroorzaken.

Accessoires
Vervangende folies voor deze oogbeschermer zijn verkrijgbaar bij
DURABLE onder artikelnummer 343619.

Verklaring van overeenstemming

De verklaring van overeenstemming is te vinden op:
durable.eu/3435CE

Certificatie-instelling:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amsterdam

Nederland

Aangemelde instantie 2797

Het artikel voldoet aan de volgende verordeningen van de Unie:
Verordening (EU) 2016/425 Persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM)
en Richtlijn 2001/95/EG Algemene productveiligheid.

IT Istruzioni per Uuso

Visiera di protezione degli occhi

Questo articolo & conforme al regolamento (UE) 2016/425 Categoria
sui dispositivi di protezione individuale (DP1), & omologato e marcato
CE. Per un uso sicuro di questo articolo, Lutente deve aver letto e
compreso le istruzioni per Luso prima del primo utilizzo.

Usa

(uesto articolo protegge dagli spruzzi di liquidi che arrivano verso
gli occhi. Questo dispositiva di protezione degli occhi non fornisce
protezione contro U'impatto meccanico. Smaltire dopo L'uso. Il
riutilizzo del tempio & a discrezione dell’utente. Si consiglia di
utilizzare il tempio per un periodo massimo di 2 anni. La durata di
utilizzo dipende da vari fattori come L'uso, la pulizia, la conservazione
e la manutenzione. Le pellicole sono adatte solo per uso singolo.

Stoccaggio

Conservazione: imballaggio originale, in ambiente asciutto
Condizioni di conservazione: circa 18°-23° C, circa 55% di umidita
Periodo di utilizzo: Non utilizzare L'articolo per 2 anni dalla data
di acquisto.

Pulizia e disinfezione della montatura degli occhiali:

Conacqua chiara e tiepida e un detergente domestico (senza alcali,
acidi o solventi). L'articolo puo essere disinfettato con disinfettanti
disponibili in commercio o sterilizzato in uno sterilizzatore a vapore.
Evitare una forte pulizia meccanica.

Rischi

(uesto articolo non fornisce protezione contro l'impatto meccanico.
Non fornisce protezione contro i tipi di radiazioni (ad esempio, radiazioni
solari, UV, saldatura, IR). IL dispositivo di protezione degli occhi &
da usare solo a temperatura ambiente e non ¢ resistente al fuoco.
Non utilizzare un dispositivo di protezione degli occhi danneggiato,
potrebbe compromettere la visione e la protezione. Se il dispositivo
di protezione degli occhi & danneggiato, deve essere sostituito (i
bordi taglienti possono causare lesioni).

| materiali che entrano in contatto con la pelle di chi li indossa
potrebbero causare reazioni allergiche in individui sensibili.

Accessori
Le pellicole di ricambio per questo dispositivo di protezione degli
occhi sono disponibili da DURABLE con il numero di articolo 343619.

Dichiarazione di conformita

La dichiarazione di conformita pud essere trovata su:
durable.eu/3435CE

Ente di certificazione:

Gruppo BSI Paesi Bassi B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amsterdam

Paesi Bassi

Organismo notificato 2797

Larticolo & conforme ai seguenti regolamenti dell Unione: regolamento
(UE) 2016/425 sui dispositivi di protezione individuale (DPI) e direttiva
2001/95/CE sulla sicurezza generale dei prodotti.

SE Bruksanvisning

Ogonskyddsvisir

Artikeln uppfyller kraven i férordning (EU) 2016/425 kategori Il om
personlig skyddsutrustning (PPE), ar typgodkand och CE-markt. For
saker anvandning av denna artikel maste anvandaren ha last och
forstatt bruksanvisningen innan den anvands for forsta gangen.

Anvénd

Denna artikel skyddar mot vétskesténk som kommer mot dgonen.
Denna dgonskyddsanordning ger inget skydd mot mekanisk paverkan.
Kassera efter anvandning. Ateranvandning av templet &r anvindarens
eget beslut. Vi rekommenderar att du anvander templet i hogst tva ar.
Anvandningstiden beror pd olika faktorer som anvandning, rengéring,
forvaring och underhall. Filmerna ar lampliga for engangsbruk.

Lagring

Forvaring: originalférpackning, i torr miljo
Forvaringsfarhallanden: ca 18°-23° C, ca 55 % luftfuktighet.
Anvandningsperiod: Anvéand inte artikeln under 2 &r efter inkdps-
datumet.

Rengdring och desinfektion av glasigonbagarna:

Med klart, ljummet vatten och hushallsrengdringsmedel (inga



alkalier, syror eller lasningsmedel). Foremalet kan desinficeras med
kommersiellt tillgdngliga desinfektionsmedel eller steriliseras i en
angsterilisator. Undvik kraftig mekanisk rengdring.

Risker

Denna artikel ger inget skydd mot mekanisk pverkan. Den ger inget
skydd mot olika typer av stralning (t.ex. solstralning, UV-stralning,
svetsning, IR). Ogonskyddet &r endast avsett att anvindas vid
rumstemperatur och &r inte brandsékert.

Anvind inte ett skadat dgonskydd, det kan paverka synen och
skyddet. Om dgonskyddet &r skadat maste det bytas ut (vassa
kanter kan orsaka skador).

Material som kommer i kontakt med bérarens hud kan orsaka
allergiska reaktioner hos kénsliga personer.

Tillbehdr
Ersattningsfilmer for denna 6gonskyddsanordning finns tillgéngliga
fran DURABLE under artikelnummer 343619.

Konformitetsforklaring

Konformitetsforklaringen finns pa foljande adress:
durable.eu/3435CE

Certifieringsorgan:

BSI Group Nederldnderna B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amsterdam

Nederlanderna

Anmélda organ 2797

Artikeln uppfyller fdljande unionshestimmelser: Forordning (EU)
2016/425 om personlig skyddsutrustning (PPE) och direktiv 2001/95/
EG om allman produktsékerhet.

PL Instrukcja uzytkowania

Przytbica ochronna na oczy

Ten artykut jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2016/425 kategorii
I1w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej (PPE), posiada badanie
typu i znak CE. W celu bezpiecznego uzytkowania tego artykutu,
uzytkownik musi przed pierwszym uzyciem przeczytac i zrozumie¢
instrukcje obstugi.

Uzyj

Ten artykut chroni przed rozpryskami cieczy w kierunku oczu. Ten
$rodek ochrany oczu nie zapewnia ochrony przed uderzeniami mecha-
nicznymi. Po uzyciu usuna¢. Ponowne wykorzystanie Swiatyni zalezy
od uznania uzytkownika. Zalecamy uzytkowanie Swiatyni przez okres
maksymalnie 2 lat. Czas uzytkowania zalezy od réznych czynnikow,
takich jak uzytkowanie, czyszczenie, przechowywanie i konserwacja.
Folie nadaja sie wytacznie do jednorazowego uzytku.

Przechowywanie
Przechowywanie: w oryginalnym opakowaniu, w suchym otoczeniu
Warunki przechowywania: ok. 18°-23° C, ok. 55% wilgotnosci

powietrza

Okres uzytkowania: Nie nalezy uzywac artykutu przez 7 lata od
daty zakupu.

Czyszczenie i dezynfekcja oprawy okulardw:

Lczysta, letnig woda | domowym detergentem (bez zasad, kwasGw i
rozpuszczalnikow). Artykut moze byc dezynfekowany dostepnymiw
handlu $rodkami dezynfekcyjnymi lub sterylizowany w sterylizatorze
parowym. Unikac silnego czyszczenia mechanicznego.

Ryzyko

Ten artykut nie zapewnia ochrony przed uderzeniami mechanicznymi.
Nie zapewnia ochrony przed rodzajami promieniowania (np. promie-
niowanie stoneczne, UV, spawalnicze, IR). Urzadzenie do ochrony oczu
jest przeznaczone wytacznie do uzytku w temperaturze pokojowe;
i nie jest ognioodporne.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych Srodkdw ochrony oczu, moze to mie¢
wptyw na widzenie i ochrone. Jesli ostona oczu jest uszkodzona,
nalezy ja wymienic¢ (ostre krawedzie moga spowodowac obrazenia).
Materiaty, ktére maja kontakt ze skdrg uzytkownika, moga powodowac
reakcje alergiczne u 0sdb wrazliwych.

Akcesoria
Folie zamienne do tego urzadzenia do ochrony oczu sg dostepne w
DURABLE pod numerem artykutu 343619.

Deklaracja Zgodnosci

Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ pod adresem:
durable.eu/3435CE

Jednostka certyfikujaca:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 PE

Amsterdam

Niderlandy

Jednostka notyfikowana 2797

Artykut jest zgodny z nastepujacymi przepisami unijnymi: rozpo-
rzadzeniem (UE) 2016/425 o srodkach ochrony indywidualnej (PPE)
oraz dyrektywa 2001/95/WE o ogolnym bezpieczenstwie produktow.

NO Bruksanvisning

@yevern visir

Denne artikkelen tilsvarer forordning (EU) 2016/425 kategori Il
om personlig verneutstyr (PPE), er typetestet og CE-merket. For
& bruke denne artikkelen trygt, ma brukeren ha lest og forstatt
bruksanvisningen far den brukes for fgrste gang.

Bruk

Denne artikkelen beskytter mot vaeskesprut som faller pd gynene.
Denne gyeverninnretningen gir ingen beskyttelse mot mekanisk
pavirkning. Kast etter bruk. Gjenbruk av tempelet er etter brukerens
skjonn. Vi anbefaler & bruke braketten i maksimalt 2 ar. Lengden
pa bruken avhenger av forskjellige faktorer som bruk, rengjaring,



lagring og vedlikehold. Foliene er kun egnet for engangsbruk.

Oppbevaring

Oppbevaring: i originalemballasjen, i et tart miljg
Lagringstilstand: ca. 18 ° -23 ° C, ca. 55% fuktighet

Brukstid: Ikke bruk varen i to &r etter kjgpsdatoen.

Rengjering og desinfisering av tempelet:

Med klart, lunkent vann og oppvaskmiddel (ikke alkalier, syrer eller
lsemidler). Artikkelen kan desinfiseres med kommersielt tilgjengelige
desinfeksjonsmidler eller steriliseres i en dampsterilisator. Unngd
sterk mekanisk rengjering.

Risiko

Denne artikkelen gir ingen beskyttelse mot mekanisk pavirkning.
Det gir ingen beskyttelse mot typer straling (f.eks. Solstraling,
UV, sveising, IR). @yevern er kun til bruk ved romtemperatur og er
ikke brannbestandig.

Ikke bruk skadet gyevern, det kan pavirke syn og beskyttelse.
Hvis gyevernet er skadet, ma det skiftes ut (skarpe kanter kan
fore til skader).

Materialer som kommer i kontakt med brukerens hud kan fordrsake
allergiske reaksjoner hos falsomme personer.

Utstyr
Utskiftningsfolier for denne gyevern er tilgjengelig fra DURABLE
under varenummer 343619.

Samsvarserklering

Samsvarserkleringen finner du pa: durable.eu/3435CE
Sertifiseringsmyndighet:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amsterdam

Nederland

Meldt organ 2797

Artikkelen er i samsvar med falgende EU-forskrifter: Forordning
(EU) 2016/425 Personlig verneutstyr (PPE) og direktiv 2001/95 /
EF Generell produktsikkerhet.

DK Brugsanvisning
Visir til beskyttelse af gjnene

Denne artikel er i overensstemmelse med forordning (EU)
2016/425 kategori Il om personlige vaernemidler (PPE), er type-

godkendt og CE-market. For at sikre sikker brug af denne artikel
skal brugeren have l@st og forstaet brugsanvisningen far farste brug.

Brug

Denne artikel beskytter mod stenk af vesker, der kommer mod
gjnene. Denne gjenbeskyttelsesanordning yder ikke beskyttelse mod
mekanisk pavirkning. Bortskaffes efter brug. Brugeren bestemmer
selv, om templet skal genbruges. Vi anbefaler at bruge templet i
hejst 2 &r. Brugstiden afhanger af forskellige faktorer som f.eks.
brug, rengering, opbevaring og vedligeholdelse. Filmene er kun
egnet til engangsbrug.

Opbevaring

Opbevaring: original emballage, i tgrre omgivelser
Opbevaringsbetingelser: ca. 18°-23° C, ca. 55% luftfugtighed
Anvendelsesperiode: Artiklen ma ikke anvendes i 2 r efter kabsdatoen.
Renggring og desinfektion af brillestel:

Med klart, lunkent vand og husholdningsrengaringsmiddel (ingen
baser, syrer eller oplasningsmidler). Artiklen kan desinficeres med
kommercielt tilgengelige desinfektionsmidler eller steriliseresien
dampsterilisator. Undgé kraftig mekanisk rengaring.

Risici

Denne artikel yder ikke beskyttelse mod mekanisk pévirkning. Den
yder ikke beskyttelse mod forskellige former for straling (f.eks.
solstraling, UV-stréling, svejsning, IR). Bjenbeskyttelsesanordningen
ma kun anvendes ved stuetemperatur og er ikke brandsikker.
Brug ikke en beskadiget gjenbeskyttelsesanordning, da det kan
pavirke synet og beskyttelsen. Hvis gjenbeskyttelsesanordningen er
beskadiget, skal den udskiftes (skarpe kanter kan forérsage skader).
Materialer, der kommer i kontakt med barerens hud, kan forarsage
allergiske reaktioner hos falsomme personer.

Tilbehgr
Udskiftningsfilm til denne gjenbeskyttelsesanordning kan fs hos
DURABLE under artikelnummer 343619.

Overensstemmelseserklaring
Overensstemmelseserklaringen kan findes pa: durable.eu/3435CE
Certificeringsorgan:

BSI Group Nederlandene B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amsterdam

Nederlandene

A
DURABLE

DURABLE - Hunke & Jochheim GmbH & Co. KG
Westfalenstra3e 77-79 - 58636 Iserlohn
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Artiklen er i overensstemmelse med fglgende EU-forordninger:
Forordning (EU) 2016/425 om personlige varnemidler (PPE) og
direktiv 2001/95/EF om generel produktsikkerhed.

FI Kéyttoohjeet

Silmiensuojavisiiri

Tamé tuote on henkilénsuojaimia koskevan asetuksen (EU)
2016/425 kategorian Il mukainen, tyyppitestattu ja CE-merkitty.
Tdmdn tuotteen turvallinen kaytto edellyttaa, ettd kayttaja on
lukenut ja ymmértanyt kdyttoohjeet ennen ensimmdista kayttod.

Kayta

Tédmd tuote suojaa silmid kohti tulevilta nesteiden roiskeilta. Tama
silmiensuojain ei suojaa mekaanisilta iskuilta. Havita kayton jalkeen.
Temppelin uudelleenkdyttd on kdyttdjan harkinnassa. Suosittelemme
temppelin kdyttda enintdén 2 vuoden ajan. Kaytdn kesto riippuu
useista tekijdistd, kuten kdytdstd, puhdistuksesta, sdilytyksestd
ja huollosta. Kalvot soveltuvat vain kertakdyttdon.

Varastointi

Varastointi: alkuperdispakkauksessa, kuivassa ympdristissa
Varastointiolosuhteet: noin 18°-23° C, noin 55 % kosteus.
Kayttoaika: Al kayta tuotetta 2 vuoteen ostopaivists.
Silmélasikehyksen puhdistus ja desinfiointi:

Kirkkaalla, haalealla vedelld ja kotitalouspesuaineella (ei emaksia,
happoja tai liuottimia). Esine voidaan desinfioida kaupallisesti saata-
villa olevilla desinfiointiaineilla tai steriloida hyrysterilisaattorissa.
Viltd voimakasta mekaanista puhdistusta.

Riskit

Téma tuote ei suojaa mekaanisilta iskuilta. Se ei suojaa erityyppiselta
sateilyltd (esim. auringon séteilylta, UV-sateilyltd, hitsaukselta,
IR-sateilylta). Silmiensuojain on tarkoitettu kaytettavaksi vain
huoneenldmmassd, eikd se ole tulenkestéva.

Alé kayta vaurioitunutta silmiensuojainta, se voi vaikuttaa nik-
kykyyn ja suojaukseen. Jos silmiensuojain on vaurioitunut, se on
vaihdettava (teravat reunat voivat aiheuttaa vammoja).
Materiaalit, jotka joutuvat kosketuksiin kayttdjdn ihon kanssa,
voivat aiheuttaa allergisia reaktioita herkilla henkilgilla.

Tarvikkeet
Korvaavia kalvoja tahén silmiensuojaimeen on saatavana DURABLE:(ta
artikkelinumerolla 343619.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Loytyy osoitteesta:
durable.eu/3435CE

Sertifiointielin:

BSI Group Alankomaat B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amsterdam

Alankomaat
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Tuote on seuraavien unionin sdaddsten mukainen: asetus (EU) 2016/425
Henkilansuojaimet ja direktiivi 2001/95/EY Yleinen tuoteturvallisuus.

CZ Navod k pouZiti

Ochranny $tit na o€i

Tento vyrobek je v souladu s nafizenim (EU) 2016/425 kategorie
Il 0 osobnich ochrannych prostiedcich (00P), je typové testovén
a oznacen CE. Pro bezpetné pouZivani tohoto vyrobku si uZivatel
musi pred prvnim pouZitim precist nvod k pouZiti a porozumét mu.
Pouiijte

Tento vyrobek chrani pred stfikajicimi tekutinami, které se dostanou
dooci. Tento ochranny prostiedek neposkytuje ochranu proti mecha-
nickému ndrazu. Po pouZiti zlikvidujte. Opakované poufiti chramu
je na uvaZeni uZivatele. Doporucujeme pouZivat chrdm maximalné
po dobu 2 let. Doba pouzivani zavisi na riznych faktorech, jako je
pouZivani, CiSténi, skladovani a udrzba. Fdlie jsou vhodné pouze
pro jednordzové pouZiti.

Uloziste

Skladovani: v pivodnim obalu, v suchém prosttedi

Podminky skladovani: cca 18°-23° C, cca 55% vlhkost.

Doba pouzivani: NepouZivejte vyrobek po dobu 2 let od data zakoupeni.
Cisténi a dezinfekce brylové obruby:

Cistou, vlaznou vodou a Eisticim prostiedkem pro domacnost (bez
alkalii, kyselin a rozpoustédel). Vyrobek lze dezinfikovat bézng
dostupnymi dezinfekénimi prostfedky nebo sterilizovat v parnim
sterilizatoru. Vyhnéte se silnému mechanickému ¢isténi.

Rizika

Tento vyrobek neposkytuje ochranu proti mechanickému ndrazu.
Neposkytuje ochranu proti riiznym druhim zafeni (napf. slunecnimu
zdteni, UV zafeni, svafeni, IR zafeni). Pistroj na ochranu ot je
urcen pouze pro pouZiti pfi pokojové teploté a neni ohnivzdorny.
NepouZivejte poskozené ochranné bryle, mize to mit vliv na vidéni
a ochranu. Pokud je zafizeni na ochranu ofi poSkozeno, je tieba je
vyménit (ostré hrany mohou zpiisobit zranéni).

Materidly, které prichdzeji do styku s pokozkou uZivatele, mohou
u citlivych osob vyvolat alergické reakce.

PfisluSenstvi
Nahradni félie pro toto zafizeni na ochranu oci jsou k dispozici u
spole¢nosti DURABLE pod &islem vyrobku 343619

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé naleznete na adrese: durable.eu/3435CE
Certifikacni organ:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
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Vyrobek je v souladu s témito predpisy Unie: nafizeni (EU) 2016/425 0
osobnich ochrannych prostedcich (00P) a smérnice 2001/95/ES o
obecné bezpecnosti vyrobkd.

HU Hasznalati utasitas

Szemvédd véddszemiiveg

Ez a cikk megfelel az egyéni véddeszkozokrdl szolo (EU)
2016/425 rendelet 1. kategdridjanak, tipusvizsgalattal és CE-je-
l6léssel rendelkezik. A cikk biztonsagos hasznélata érdekében a
felhaszndlnak az elsd hasznélat eltt el kell olvasnia és meg kell
értenie a haszndlati utasitast.

Hasznalja a cimet.

Ez a cikk véd a szem felé tartd folyadékok friccsenése ellen. Ez
a szemvédd eszkdz nem nydjt védelmet a mechanikai behatasok
ellen. Haszndlat utdn drtalmatlanitsa. A templom Ujrafelhaszndldsa a
felhaszndlé beldtésa szerint torténik. Javasoljuk, hogy a templomot
legfeljebb 2 évig haszndlja. A haszndlat idétartama kiilonbdzé
tényez6ktol fiigg, mint példaul a haszndlat, a tisztitds, a tarolds
és a karbantartds. A folidk csak egyszeri hasznélatra alkalmasak.

Térolas

Tarolds: eredeti csomagolasban, szdraz kornyezetben

Taroldsi korilmeények: kb. 18°-23° C, kb. 55%-o0s paratartalom.
Hasznalati idd: A cikket a vésarldstol szamitott 2 évig ne haszndlja.
A szemiivegkeret tisztitdsa és fertgtlenitése:

Tiszta, langyos vizzel és haztartdsi tisztitoszerrel (Ligok, savak
vagy oldoszerek nélkil). A targyat a kereskedelemben kaphatd
fert6tlenitdszerekkel lehet fertdtleniteni vagy gézsterilizdtorban
sterilizalni. Kerillje az erfs mechanikai tisztitast.

Kockazatok

Ez a cikk nem ny(jt védelmet a mechanikai behatdsok ellen. Nem
nydjt védelmet a sugarzastipusok (pl. napsugdrzas, UV, hegesztés,
IR) ellen. A szemvédd eszkiz csak szobahdmérsékleten hasznalhatd,
és nem tdzall.

Ne haszndljon sériilt szemvédd eszkozt, az befolydsolhatja a latdst
¢s avédelmet. Ha a szemvédd eszkoz megséril, ki kell cserélni (az
éles szélek sériilést okozhatnak).

Aviseld bdrével érintkez6 anyagok allergias reakciékat okozhatnak
az arra érzékeny egyéneknél.

Tartozékok
Ehhez a szemvédd eszkdzhoz a DURABLE cégtél a 343619 cikkszam
alatt kaphatd cserefdlia.

Megfeleldségi nyilatkozat
A megfeleldségi nyilatkozat a kivetkezd cimen taldlhato:
durable.eu/3435CE

Tandsito testilet:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

Amszterdam

Hollandia
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A cikk megfelel a kovetkezd unids szabalyozésoknak: (EU)
2016/425 személyi véddfelszerelésekrdl sz6lo rendelet és a 2001/95/
EK dltaldnos termékbiztonsagrdl sz6l6 iranyelv.



